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PAG. 7 / sSpettacoli

la TV
mantiene

+ I'ostracismo

Pl
.
¢

a D’Annunzio
e a Rosso

¥ La TV ha annunclato fert |

gitoll delle opere che compor-
anno il clelo dedicato al tea-
o italiano del primi decenni
Bi questo secolo Si tratta di
guel ciclo del quale avevamo
Barlato recentemente, denun-
piando l'intervento della censu-
a diretto a proiblre la messa
m onda di alcuni drammi tra

piti famosi del teatro {talia.
Bo, pgiudicati «immorali-. Le
@nere censurate, dopo essere
ate sottoposte 'al vaglio di
ben tre commissioni (la gesta-
jone del ciclo & stata assa
nboriosa), erano, come { letto-
i ricorderanno, I sel personap

B in cerca d'autore, di Luigi

Pirandello. La fiplia di lorlo. di
abriele D'Annunzio e Mario-
ette, che passione! di Rosso di

PN Secondo.

s 'incredibile

L'annunclo della TV confer-
a implicitamente, adesso, che
veto censorio &
Btato mantenuto per le opere

SN D'Annunzio e di Rosso di San
g ccondo, che sono state sostitul-

Shltima analisi,
: lentemente,

Farsi,

ge con due titoll diversi: La
accola sotto il moggio e Tra

@estiti che ballano. I sel per-

onagpl, sono stati. In
accettati: evi-
dopo le proteste
he gih erano cominciate a le-
i censori televisivi non
hanno avute il coraggio di
mantenere la loro decisione di
ettere all'indice quello che
puona parte della critica con-
idera il capolavoro di Piran-
Hello.
Cid non toglie che { vetl mau.
enuti per le due opere di
‘Annunzio e di Rosso di San
econdo confermino il clima di
rbitrio, di stupiditd e di oscu-
antismo che continua a do-
inare negli ufflci di via del
gBabuino. Basta pensare che, pur

invece,

gili non mandare in onda Marlo-

3

iero ciclo, del

ette. che passione! (senza dub-
bio l'opera plla significativa di
lRosso), st & preferito ripie-
are su una replica: Tra vestiti
he ballano, infatti, & stato gia
hltre volte trasmesso dalla no-
tra televisione nel passato.

La concezione stessa dell'in,

resto, adesso
he ne conosciamo i particolari,

ppare di una genericith e di

na casualith sconfortanti Scor-
iamone i titoli: Sei personag-

Wi in cerca d'autore di Luigi
Brirandello, 1 flordalisi d'oro di
g iavacchino Forzano, La porta

*hiusa di Marco Praga, La no-
gtra  pelle di Sabatino Lopez,
Addio giovinezza di Carnasio e
Dxilia, La maschera e il vollo
ii Luigi Chiarelli, [ fratelll Ca-
stiglioni di Alberto Colantuoni.
ome le foglie di Giuse(fpe Gia-
osa, La maestrina di Darlo
Niccodemi, La fiaccola sotto il
hmoggio di Gabriele d'Annun-
ios La zitella di Carlo Bertolaz-
i, La vita degli altri di Gu-
glielmo Zorzi, La cena delle
beffe di Sem Benelli, Tra ve-
titi che ballano di Rosso di San
Becondo, Il fiore sotto gli occhi
i Fausto Maria Martinl. Una
orta di insalata. come si ve-
le., messa insieme con non si
a bene quale criterio;: l'unico

Mo che lega queste opere, in-

I atti, sembra essere quello tem-

borale, dal] momento che furo-
ho scritte tutte tra i} 1900
il 1930

Ancora una volta, dunque.
TV tenta di spacciare come
clelo organico=- una semph-
e rassegna priva di ogni pro-

E28pettiva critica e conferma cost

suo atteggiamento irresponsa-

kA ile nei riguardi del teatro di
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rosa. Anche se, grazie alla
ensura, la «morale» & salva,

g. ¢.

E' morto
a Firenze
il maestro

8 Pariso Votto

FIRENZE, 11,

E morto stamani a Firenze
B! maestro Pariso Votto, sovrin-
endente del Teatro Comunale
Era nato a Padova il 17 mag-
io 1898 ed aveva cominciato
ad operare nel .mondo musicale

) llnel 1924, anno in cui entrd a
AT parte. in qualith di cantante.

B'organizzaz:one
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el personale artistico della
beala.

Nel 1927, {n occasione di una
Btagione lirica a Venezia Vitto-

o Gui gli offrl di passare al-
dell’'Orchestra
tabile fiorentina I1 maestro

otto aderl ed ebbe I'incarico
di segretario fino al 19368 e. dal-
a costituzione dell'ente, di se-
gretario generale fino al 1944,

Nominato soprintendente a
Bologna dal magg'o al luglio
1944, ritornd pol a Firenze do-
ne, per incarico del Comitato
i Liberazione, ricoprl la cari-
ca di commuzsario straordinario
dell'Ente autonomo per cirea
due anni Dal 1946 ad ogg! ave-
-a ricoperto la carica di soprin-
tendente del Teatro Comunale
fino al 28 febhbraio scorso, quan-
do rassegnd le dimissioni per
malattia.

Oltre all'organtzzazione di
Evarie tourndes der complessi
del ~ Maggio Musicale -, la sua
si sviluppd principal-
: mente per la nweastruzione del
Teatro Comun:ule, parzialmente

& distrutto da. hombardamenti

ae
A
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Le esequ:e awverranno do-
mant mattina alle 1030 nella
f chicsa dl San Miniato al Monte.

Alla famiglla giungano le
condoglianze dell'Unita,

A colloquio con

Dalla nostra redazione '

' MILANO, 11.-

" Rivedo dopo un paio d'anni
Roger Planchon, in Italia per
fare una conferenza e vedere
alcuni spettacoli, e mi viene
in mente quel divertente apo-
logo di Brecht in cui {l sua
sarcastico signor Keuner, ad
un tale che lo incontra do{m
qualche tempo dall’'ultima volta,
e che crede di fargli un com-
plimento felicitandolo per non
essere cambiato affatto, rispon.
de con disappunto e incredulitd,
e impaltidisce Miviene in mente
perché con Planchon verrebbe
proprio fatto di dirgli che non
¢ cambilato affatto: giovanile
sempre, simpatico e sorridente,
una compagnia interessante
In realtd, poi, a parlarci, a
starci insieme qualche ora, sco-
pri che anche in lui qualcosa @
cambiato. Tanto per comincia-
re, non & pin il piovane regista
in fase di affermazione, l'uomo
di teatro alle prime grandi espe-
rienze. Ormai Roger Planchon
ha un nome nel teatro francese
ed europeo: che gli studiosi. §
critici pongono a fianco def tre
o quattro registi a livello inter-
nazionale. | suot spettacoli atti-
rano l'attenzione del mondo tea-
trale e degli esperti di teatro,
nell'Europa occidentale e in
quella orientale. al Berliner En-
semble lo hanno persino invita-
to a dirigere una messinscena.
Nella prossima primavera, a-
vrebbe dovuto andare negli
Stati Uniti con la compagnia
del teatro. di cui & stato ed @
I'animatore, il Thédtre de la
Cité de Villeurbanne, a porta-
re anche in Americu t suoi
prestigiosi Tre moschettierl (li
hanno visti da Praga a Mosca,
e li hanno imitati).

Il ~ successo » tuttavia non lo
ha fatto diven®ire un divo. An-
2i, ha aumentato i suol dubbi,
ha rinfocolato il suo senso criti-
co. Pariyi, dove va regolarmen-
te con i suoi spettacoll. non lo
ha assorbito: egli preferisce vi-
vere a Lione, dove si sente plit
libero di esprimersi. di speri-
mentare. In questi due anni che
ci separano dall'ultimo incontro,
ha poi dato tnizio ad un radi-
cale mutamento nella sua per-
sonalitd di teatrante: da ~ met-
teur en scéne » sta diventando
autore. Ha gid scritto e realiz-
zato due commedie 1.a remise e
Patte Blanche, quest'ultima ad-
dirittura allestita da un altro
regista, Jacques Rosner. Come
scrittore mi pare abbia assunto
— e lui ce lo conferma in ple-
no — una misura del tempo as-
sai pin dilatata di quella che
lo assillava prima, come animao-
tore e regista. Non ha nemme-
no voluto pubblicare le sue due
commedie.

E allora comincio a chiedergli
che cosa stia scrivendo. Esita
naturalmente a rispondere. dice
forse, magari, pud darsi, e la
sua titubanza non pare appar-
tenga ai soliti vezzi degli auto-
ri intervistati. Riesco comun-
que u sapere che la prossima
sua opera di teatro sard intito-
lata Gli emigranti, oppure I li-
bertini: una commedia storica,
perché ambientata tra { nobili
che, l'indomani del 14 luglio
1789, lasciano la Francia. Essi
credono sia per qualche giorno:
ci penserd la gendarmeria del
re a eliminare quel quattro o
cinque facinorost rivoluzionari,
e tutto tornerd come prima. Co-
sl questi nobili vanno all’estero,
portando seco poco danaro,
qualche vestito: sanno che tra
breve rientreranno a casa. E in-
rece la loro emigrazione dure-
rda a lungo: la Rivoluzione vin-
cerd ed essi, di anno in anno
discenderanno, ma sempre con
la prosopopea nobiliare, le sca-
le della miseria e della fame.
La piéce terminerd con una con-
clusione che rimetterd tulta
questa evolurione sociale e po-
litica in discussione, perche si
vedrd Napoleone che, a Vienna.
dorendo organizzare un gran
ballo mondano, st troverd ad in-
ritare, per arvere frequentatori
blasonati, proprio quei rvuderi
di aristocratici. Che torneranno
cosi. lentcmente, sulla scenc. La
Rivoluzione tradita, dunque; a-
scesa e corrusione di una ri-
roluzione.

Planchon ne ha scritio un so-
lo quadro Ci dovra lavorare
per m-~si ¢ mesi, e se gli chie-
do se pensa di metterla in sce-
na l'anno prossimo. risponde
che non lo sa Quello che é certo
¢ che la commedia ricvelerd,
probabilmente, un mutamenlo
di stile Dal duro. spletato rea-
lismo della Remise e di Patte
Blanche, dore domina una spe-
cie di oggettiritd da cronaca
familiare nella prima, da docu-
mentario attuale nella seconda,
passerd qui ad un tono da drarm-
ma storico nel senso. si bade
brechtiano. di un sarcastico di-
stacco dalla sua materia per
una operazione di demistifica-
sione .

A prooosito di Brecht gli di-
ciamo che qui da noi. da rane
parti, ¢'¢ chi lo nomina ira co-
loro. registi. autori. yente di 1e:-
tro insomma. che si stanno alli-
neando su posicioni di insoife-
renza verso il magistero di
Brecht Gli chiedo un po’ bru-
talmente ¢ imarnuamente se un-
che lui considera Brecht - su-
perato - Mi risponde con brech-
tiana ironia che vorrebbe es-
ser capace lul. di superarlo.
con le sue opere Gli piace-
rebbe, nsomma. esgere  pil
braro di Iui. ma andando a-
ranti per la sua strada Non

’ ~

l'autore-regista francese
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.con | aristocrazia
Sta sériveqciq undrnmmn sullofugn —
dei nobili dalla Francia durante la
Rivoluzione - Programmi e difficolta -

del Thédee

de ln Cite
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e affronterd per la prima vol-
ta Racine, lu Berenice. Se tutto
andrd bene: se cio? la compa-
gnia potrd continuare a vivere.
E qui Planchon ci espone la
dura situazione del suo teatro,
non sufficientemente sovrenzio-
nato dallo stato e, soprattutto,
dalla munictpalita C'¢ attual-
mente in . Francia, per § cosid.
detti ~centres, drammatiquese,
una situazione pesante: agyrava-
ta, poi, da ragioni politiche Se é
vero che il regime gollista ha
favorito la creazione delle - ca-
se della cultura - con al centro
una sala di spettacolo teatrale,
ulle quali concede paternalisti-
camente dei fondi, & altrettanto
vero che i finanziamenti sono
regolati sul gioco politico Per
il quale, per esempio. nelle mu-
nicipalitd dove sianaq al potere i
comunisti, nessun fondo viene
accordato: cost la «casa della
cultura « non potrd mai sorger-
vi. Per aora c¢ una discreta li-
bertd di repertorio- ma ad essa
fa riscontro una autocensura dei
dirigenti dei centri drammati-
ci, sempre piit messi nella con-
dizione di eviture qualstasi rap-
presentaziane che possa dispia-
cere in modo ruadicale al pote-
re. Plunchon c¢i sottolinea que-
sta situazione curiosa: che il
teatro delle municipalita, il tea-
tro dei centri drammatici, & fat-
to da gente di sinistra, in un
regime gollista che uappraofitta
anche del fatto di apparire li-
berale e democratico se messo
a confronto con le forze delln
destra revanscita e colonialista,
la quule passerebbe volentieri
un colpo di spugna su tutte le
attivitd teatrali a scopo non di
lucro, ma di interesse pubblico.

Cost torniamo all'inizio del
nostro colloyuio. La tournée ne-
gli Stati Uniti: perché il Théa-
tre de la Cité non la fard? Essa
¢ « saltata -, risponde Planchon,
per ragioni politiche: i rapporti
tra Francia e Statj Uniti sono.
come si sa, piuttosto tesi, e nel-
le alte sfere si & deciso di non
mandare piit nessuna compagnia
fruncese in USA quest'anno.

- Arturo Lazzari

r

0, WP L I

“Sylva:
«Adesso
devo

riposare »

[

Dopo sette mesi di perma-
nenza all’estero, Sylva Ko-
scina & rientrata a .Roma
esaurita dall’eccessivo lavo-
ro e con l'unico desiderio di
godere un mese di compieta
serenitk. Sylva, all’estero.
ha interpretato quasi con-
temporaneamente tre film
(« Giulietta degli spiriti =,
« Operazione lIstambul. e
« Corpo a corpo =) in uno dei
quali — il secondo — st é
impegnata, con qualche dan-
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Praga, dove sl esibird in

colo sono gia statj
. richleste resteranno

vendu

gid a casa., Cio & probabil

zionalitl =,

¢+ Louls Armstrong & arrivato con la

Insoddisfatte,
diversi mesi l'attesa per la venuta di Armstrong.

« Questa & la mla prima visita In Cecoslovacchia
— ha detto Armstrong al sug arrive — ma lo mi sento
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" PRAGA, 1.~
sSua « troupe» a
una serie di concerti nella

sala della « Lucerna », uno dei pid grandi locali delia
capitale. La maggior parte dei bintietti per lo spetta-.

tl, ¢ sl prevede che moite

tanta é& ormai da

mente in gran parte dovuto

alla musica, che pud parlare ai popoli di tutte le na-

i
0

L]
. Musica .
L
Rias-Kammerchor
L4 [

alla Filarmonica

Gunther Arndl, direftore del
Riaz-Kammerchor della radio di
Berlino ovest, il quale nello
scorso settembre mandd all'aria,
a Perugia, la serata inaugurale
della’ Sagra ‘musicale umbra
troncando a meth V'Oratorio di
Natale di Bach, si & rifatto ieri
sera al Teatro Olimpico, in un
concerto dell’Accademia filar-
monica romana svoltosi con la
collaborazione della Deutsche
Bibliothek di Roma, {acendo
precedere le attese novitd del
programma (Trenta canoni di
Schoenberg in prima esecuzione
per I'Italia e i Cori di Didone
di Luigi Nono, nuovi per Roma)
da una nutrita rassegna di pa-
gine polifoniche di Gesualdo Da
Venosa (tre Responsorl), di
Schiitz (Salmo 84) e di Pachel-
bel (Salmo 100). Null'altro di
male se non una certa unifor-
mitd ritmica e timbrica rile-
vabile nelle esecuzioni tra cul
pit fortpnata ci @ parsa l'ulti-
ma del sovraccarico program-
ma, cioé I canti sudamericani,
piacevolmente eclettici, di Ha-
rald Genzmer (1909), appan-
naggio, del resto. del Rias-
Kammerchor fin dal 1938.

«Quando non ho voglia di
comporre — diceva Brahms -—
serivo un po' di contrappunto .
Questo atteggiamento & stato
avvicinato a quello di Schoen-
berg nei confronti® dei suoil
Trenta cdnoni composti tra il
1903 e il 1949 dai quali. invece.
traspare non soltanto una vo-
glia di comporre, ma anche
quella pia presuntuosa di Ja-
sciare, senza dare a vedere, una
sorta di documento della sua
formidabile saplienza tecnica
come fece Bach con I'Arte della
fuga. Frescobaldi anche .prima
di Bach. e dopo. in tempi mo-
derni. Hindemith, ad es., con il
Ludus Tonalis. Solo che Schoen-
berg ravviva 'antichissima for-
ma del canone utilizzandola pet
i piu vari pretesti quando in-
terviene il coro. sospingendola
in un- clima .arcaico quando

. sqgga_n*q glj strumenti (quartet:]

to - d'archl; e 'pianoforte). Suc+

" ,lcede cosl che l'astratto, difficlle

gioco del contrappunto sia per
Schoenberg l'occasione concreta
per trasferire in musica la sua
formidabile sapienza tecnica
ma anche la sua esperienza e
umana saggezza.

«Capita a tutti~ — questo si
canta in un cinone a tre parti.
— « Nessuno si ferma sui venti
D’'improvviso ci si trova sessan-
tenni e ci si chiede meravi-
gliati: che cosa & successo? Che
cosa ho fatto per non saper pin
saltare come una volta? Per-
fino le note sono troppo rapide:
sono senza fiato! Non sarebbe
meglio che cantassi la voce pib
lents? . Oppure: - Chi vuol
correre il mondo deve avere
tempo: altrimenti correrd trop
po in fretta. Chi vuol combat-
tere da eroe, deve saper sop-
portare: alirimenti il suo peso
sard scarso. Chi vuol comprare
per denaro, deve cercare a lun.
go: altrimenti spenderd trop-
po!-. Brevi frammenti che
completano I'immagine del tor-
mentato musicista.

I Cori di Didone (1938) dj
Luigi Nono (su versi. stupendi
di Ungaretti presente al con-
certo), novitd per Roma. ma
gid ben noti come una tra le pin
suggestive pagine del nostro
compositore. hanno ripetuto 1
fascino di un canto siraziato e
m:sterioso. rievocante in un ine-
dito r.mbalzo di sottiiissimi
echi il lJamento e 1] grido d’'amo.-
re della leggendaria regina.

Pubb'ico numeroso e scello:
applaudite le novita:; lungamen-
te fostegaiato i1 ~ R:as- Kam-
merchor - ¢on il suo dirattore.

e. v,

Black America

Interprete di Lied e melodie
classiche frances:. solista del-
I'American Church di Parig:.
direttore musicale dello spetia-
co0 In White America, Eiwood
Peterson ha presen:ato ileri allo
Eiisco. ospite del Teatro Ciub
Black America. un programma
d. spirituals deli’Ant.co e Nuovo
Testamenta S: poteva leg.it:-
mamente prnsare cag2 o0to L -
0’0o di Amer;ca nera =. racco-
guessero tutty qae. cant: che
3000 pair.mon’o ¢ hanno pun-
tegg.ato le vicende e le lotle
dei negn d’America. Spirituals.
dunque. ma anche blues e
worksong. Elwood Peterson s:
& invece fsrmato all’autentico
spirituals, componendo. nelle
quattro parti in cui lo spetta-
colo era diviso — Antico Testa-
mento. Nascita. infanzlia e mins-
stero del Cristo, Passione. morte
e Resurrezione. Rirelazione —
una autentca e vibranle anto-
0g:3 relig.osa.

1l sacondo -equivoco- stavs
nellnterpretaz:one. Cons.dera-
ta. 1n anm tr.sti. musica ~s'na-
gogale -. pr.mitiva. otfensiva

no, in mosse di e judo s

della nos'ra sens:b.lith...

¢ suoerbia nella sua battura:
soltanto ¢incero dirertimento
per lo stupidagaini che qualcu-
no gli attriburece

Nella prossima stagione, @
Lione, il Théatre de la Cité
metterd in scena, ¢l annuncia,
I'Enrico IV di Shakespeare, ri-
renderd Maman Chicago: quel-
a specle di « musical-eplco»
sul gangsierismo in America,

RIETI. 11

Domenica 21 marzo il teatro
Flavio Vespasiano ospiterd il
dramma Il Vicario di Rolf
Hochhuth che glf attori del
Teatro Scelta, sotto 1a direzione
di Gianmaria Volonté stanno
portando sulle scene italiane,

L'iniziativa di far rappresen-
tare a Rieti il dramma di Hoch-

«ll Vicario» in scena a Rieti

huth & stata presa dal comitato
promotore del costituendo Cir.

ciazione ricreativa culturale a

carattere democratico e popo-
lrre E probabile che nella
giornata di domenica sia pos-
tibile dare due spettacoli del

serale),

la!:na.%dd proprio matr.morio «i & de-

dicata tutta a! lavero di_arre-,

culo locale dell’ARCI, 1'Asso-|

la musica negra ha conosciuto
nel dopoguerra larga popolaritd
anche da noli, in esecuzioni equi.
voche o rigorose, ma sempre a
livello popolare o autenticamen-
te folklorico Ci si aspettava.
dungue, una interpretazione
- calda », tutta passione, quella
|pus:ione dei quali i negri sono
capaci. Peterson ha invece as-
similato — rifacendosi alla ge-
nesi del Lied e, in altro campo
alle esperienze bartokiane — gh
spirituals in una dimensione
concertistica raggelandone, a
nostro avviso, l'implicita carica
di protesta (credramo, infatti,
che anche attraverso i versetti
della Bibbia la gente di colore
abbia sempre espresso la propria
protesta pin che la propria ras-
segnazione, Interpretazione «pu-
lita », dunque, musicalmente dij
elevato livello., ma certo ben
lontana da quella musicalit)
sofferta ed entusiasmante allo
stesso tempo di cui sono capaci,
per esempio. da un lato Mahalia
Jackson e, dall’altro. Odetta. A
questo punto sorge un domanda:
& giusto e possibile togliere lo
spiritual al suo clima di calda
comunicativa e portarlo al Con-
servatorio? La risposta potrebbe
essere lunga e chiamerebbe iIn
causa anche le equivalenti espe-
rienze in campo jazzistico.
Diremo percid che Elwood
Peterson ha raccolto caldi e
prolungati applausi. pur miti-
gati dalle riserve che dicevamo
Con lui il pianista, David Pinnix
Edmonda Aldini, in diversa mi-
sura, ha concorso al successo,
recitando i testi delle canzoni
in un clima di autentica par-
tecipazione al loro spiritfo.

l. s.

Teatro ]
I1 magnifico
cornuto

11 famoso testo di Fernand
Crommelynck, dopo il recente
e disinvollo aggiornamento ci-
nematografico, & tornato ad of-
{rirsi nella sua veste pint pro-
pria, quella teatrale. a inizia-
tiva del « Gruppo MKS -, che
aon fa mistero d'una volonta
QL. rottura nei , confronti del-
f'arido professionismo  dello
spettacolo. 11 tema del Magni-
fico cornuto & noto: pazzo d'a-
more e di gelosia, perennemen-
te roso dal dubbio di essere
tradito, un uomo arriva a get-
tare egli stesso sua moglie fra
le braccia dei concittadini. cer-
cando con cid una certezza. sia
pure negativa. Farsa violenta e
paradossale, l'opera dello scrit-
tore belga, applaudita in tutto
il mondo a partire dal 1920, fu
oggetto delle prime audaci
elaborazioni costruttivistiche
di Meyerhold. nel pieno fer-
vore dell’avanguardia sovieti-
ca. Una eco lontana. e per for-
za di cose indiretta. di quella
esperienza si pud cogliere forse
in questa rappresentazione, cu-
rata dalla regista Maria Teresa
Magno (che ha disegnato an-
che gli estrosi costumi). con
¢ coreografie di Lori i Luzio
¢ le musiche del maestro Cia-
rallo. eseguite alla ribalta da
un complesso di giovanotti. zaz-
zeruti secondo la moda, ma per
via di parrucche. Giovani son
anche gli attori. e si prodigano
con foga vocale e gestuale nel
loro compito.

Disarticolata e frantumata, la
tragicommedia di Crommelynck
ci viene proposta nella molte-
plicita di ptani — satirico, cari-
caturale. lirico, erotico — so-
pra i quali effeftivamente ap-
pare costruita. Ma il registro
sempre troppo alto della reci-
tazione. il sovrappeso di tim-
bri e di colori. una ceta chias-
cozith non controllata. quasi di
gusto goliardico. anziche con-
vergere dentro uno stile umi-
tario. sembranon accennare a di-
verse possibilita interpretative.
nessuna delle quali maturata
zino in fondo. Avvenimento sce.
nico, a ogni modo. fuort della
norma. e in cui sf fono messi in
fuce aletni talents di rilievo seb.
hene acerbi Citeremo per pri-
mo Arcaneelo Francavilla. pm
Marina  Fiorentini.  Rosanna
Chiocchia. Cecco Pietrabruna.
Raffaella De Vita. Antonio
Teglesias. Umberto  Anegeluec’.
Fnzo Butera. \ite Pasceri
Successo molto cordizle: si re-
plica

ag. sa.

Cinema

La fuga

Piera. una egiovane signora
di buona fam.glia. & tormen-
tata da complessi. nei quali
hanno parte 1 genitori, divisi
fra loro ¢la madre assumre
amanti della tagl:a di Mauri-
zio Arena: il padre. affarista
scombinato. si lazcia depredare
dalle sgualdrinelle). il marito.
un flsico nucicare., premuros<o e
amorevole. ma dai tono di suf-
ficienza. e non molto congen'n
le allx mocgi e <u] vano erati.
co: nonché aitr: motvi miran

(Nella lunga cri-i della donna «f

‘fn-ericce 11 frequerntaziore di
Luizsa. che dopo il fallimento

datrice. ¢d & circoafu<a di sub-
dola fama- inzieme con lei. e
in uno <tato di parziale incon-
sapevolezza. che le saltuane se-
dute pres<o uno nsicanalista non
rarutano a chiarire. Piera 3i svor-
ge  penientosnvente su! pozro
de'la  solitudise  Ma quando
T.uiza — esze si trovano nella
ystessa <tanza dalbterco. 2 Ra-
Ivelln, dona che Piera. <empre
i1 insoddisfatta. ha lasciato il
.morite — acrenna un gesto ri-
velatore, l'alira le si sottrae,
navida e un po’ sprezzante.

Vicario (uno pomeridiano e uno}Preferird darsi <enza passione

a pih uomini. tallorata dalla

.

gelosia dell’amica, e infine s
toglierd 1a vita.

La fuga, che segna l'esordio
d'un nuovo autore, Paolo Spi-
nola, prende l'avvio proprio dal
suicidio della protagonista, 1-
costruendone poi la vicenda
traverso le pagine bruciacchia-
te di un diario. sfogliato dall'in-
comprenstvo coniuge, ma tardi.
Lo sviluppo narrativo soffre un
poco di questo macchinismo 1nt.

limnido: anche troopo, nel sen-
<0 che la esposizione della te-
matica freudiana sfiora pit vol-
te la nedaigoeia: si veda 'esem-
plarith. dn testo scolactico. dei
cogni di Piera, e 1a schematica
fmmaegine del dottore delle ant-
me, pronostaci dal pur braveo
Enrleco Maria Salerno. Per con-
tro. il =ottile. inauletante cre-
scere del rapnarto fra Pilera e
Luisa & deseritto con mano ac-
corta e sensibile, sino a toceca-
re. nel suo culmine. un'anten-
tien vihrazione d'arte: scioglien-
diosi 1. in umana pieti, auel
misto di cclentifico distacco e
di signorile ricerbn che sembria-
va caratterizzare I'attegeiamen-
to del revoista versg i svnt nor-
conagei. Una certa ovvieth del-
I'ambiente <ociale borghese. do-
ve il dramma < colloea, ne -
mith neraltra le evantonli., pli
nrofonde incidenze Rivseito vu-
lo a meth come emhlema dei
mali della coccienza contemno-
raneq. alla cui diagnosi ¢ tera-
nla il progressn ha dato un con-
tributo imnari alle mirabnlan-
ti conquiste registrate altrove
(ouecto. erediamn, i1 cignifica-
to del colloouio finale tra {1 fi-
cico e lo nsieanalictal, La funa
A& vivo nella nereteante e dalen-
te definizinne delle due fimire
rentrali. anche wver il enntribn-
to di Anouk Aimde. che nelle
vecti di Luisa conferma la sun
nota classe ma sooratintto di
Ciovarna Ralli. splendidnmen-
te matura ormai come attrice.
~he dell’arrovellata Piera of-
fre una davvero incisiva rap-
presentazione

aqg. sa.

Giovani amanti

GCiovani amanii ci narra la
breve storia di un amore
non dura che una stagione —
tra Pamela e - Fddie. studenti
in una universiti . americana.
Eddie Slocum & un otlimo al-
lieve (col tempo, forse, sard
anche un artista rispettabile).
Il suo temperamento & un po’
anticonformista, lo rende diffe-
rente dagli altri. @ insomma la
pecora nera dell’universita. Pa-
mela & in fondo una ragazza
di sani principi. borghese. che
tenta di emanciparsi. pur rima-
nendo fondamentalmente impi-
gliata in un ginepraio di con-
traddizioni generate, in gran
parte. dal temperamento forte-
mente romantico.

Samuel Goldwyvn jr. ha diret-
to 1a storia di questo breve rap-
porto scostandosi, in una certa
misura, dai canoni de) cinema
commerciale. conferendo ad al-
cune sequenze (in particolare
nella prima parte del film) —
come quella della iniziazione
amorosa di Pamela -—- un sa-
pore di sincera freschezza. La
ambizione del regista era quel-
la di presentarci un quadro
della giovane societi america-
na, con le sue contraddizioni
= i suoi momenti di rivolta an-
ticonformista (vi ¢ un cauto
tentativo di affrontare il pro-
blema sessuale che ossessiona
la gioventl americanal, ma non
3 riuscito a svincolarsi del tut-
to dalle pastoie de! moralismo
e del puritanesimo,

Il film. perod, si riscatta gran
parte per la perizia degli in-
terpreti  Da ricordare Peter
Fonda, un attendibile Eddie.
Deborah Walley. una giovane
atirice che potri fare strada. ha
momenti intensi (i suoi sguardi
in primo piano), che donano al
personaggio di Pamela una con-
siste 17a ¢ un'umanita non usua-
i. B.anco e nero, schermo nor-
malc.

La montagna
di luce

Il film. tratto da un romanzo
di Salgari. ¢1 racconta le di-
savventure colorate e in ~ci-
nerama - che Allan  (Richard
Harnicon), studente di architet-
tura 1 una universitdh ameri-
cana ¢ ladro di1 professione (ha
perfino compiute un furto ahia
bonea centrale di New York).
ha dovuto =uperare per impa-
dronirsi della -~ Montagna di
luce -. un diamante sacro gros-
z0 come un uovo di piccione,
incastonato sulla fronte della
ctatua del dio Darma Ragia Ti
diamante servira a saldare un
cospicuo debito di giuoco, con-
tratto nientemeno con un ma-
raja

11 alm. diretta da Umberto
Lenzi. in parte girato in Male-
‘212, come daltra parte richiede
una simile storia. ¢ condotto sul
filo dell’avventura rura Non
~empre. perd. 1l film. contrad-
dicendo una regola colisudata.
;ci diverte gratu:tamente molto
,~Fe:50 €1 annoia

vice

Tognazzi
in un episodio
| dei « Complessi »

Ugo Tognazzi sara il protago-
nista di un episodio diretto da
Franco Rossi, del film I com-
plessi prodotto dalla documento
film Le riprese dovrebbero ini-
ziarsi tra circa una decina di
gi0Thi.
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Obiettivita ?
© Obiettivitd, quante ipo-
crisiec commettono in tuo
nome, si potrebbe para-
frasare: non altrimenti si
puo giudicare, infatti, il
farisaico atteggiamento del
telegiornale che nonostan-
te le immagini testimonias-
sero anche ieri sera cruda-
mente ' aspra repressione
in atto negli Stati Uniti
contro le wmanifestuzioni
pacifiche dei negri per il
riconoscimento dei loro di-
ritti, ha continuato a
mantenere un tono ineffa-
bile, infarcito di frusti eu-
femismi, senza rilevare il
benché minimo moto di so-
lidarieta verso la giusta
lotta per U'emancipazione
civile dei negri d"America.

E tutto cio. appunto, ¢con-
trabbandato per un impre-
scindibile impegno verso

“un preteso senso di obiet-
tivita, Mq cost — é giusto
precisare — non vuol dire
essere obiettivi, significa
piuttosto essere connipenti
con colorg — come i raz-
zisti di Montgomery, di
Selma o della stessa Wash-
ington — che, pur dicen-
tdosi e proclamandost ad
ogni pie’ sospinto campioni
¢ difensor:t della civilta ac-
cidentale e della democra-
s
questo, non esitano quoti-
dianamente a perpetrare i
pit intollerabili soprusi —

- quand'anche non ; pin ef-
ferati delitti — contro il
popalo negro.

-No, anzi, non golo contro
i negri ma contrg ogni po-
polo che, comunque, non
voglia pint tollerare la ne-
sante e, tutto sommato, cri-
minosa tutela della civilita
occidentale come é appun-
to il caso del martoriato
popolo sudvietnamita.

Come si dice, non c'é peg-
gior sordo di chi non vuole
ascoltare e, appunto, cosi
(nonostante le reiterate
proteste dei telespettatori)
continua a comportarsi la
TV: s'intende, per dovere
d: obiettivita....

* % ¥ .

Ieri sera, sul secondo ca-
nale, appuntamento con la
abituale <« Fieras di Mike
Bongiorno che vedeva an-
cora in gara il tennista Fau-
sto Gardini e la copia poco
conforme di Liz Taylor, si-
gnora Anna Vettori.

Bé, dobbiamao. proprio di-
re.che — a'pdrziale smenti-
tda delle nostra pig pessimi-
stiche aspetlative — la pun-
tata di ieri sera ha avuto
veramente piu d'un colpo di
ala e cio, soprattutto, grazie
ad alcuni motivi d’indubbio
interesse determinati da
una maggior scioltezza e ar-
ticolazione dei vari numeri.

a ping-pong tra Mike Bon-
giorno e Fausto Gardini ha
portato una mnota di fre-
schezza nel wmacchinoso
procedere — in tant’altre
occasioni — della trasmas-
sione.

Serata. comunque, di-
scycta quella di ieri sera
anche per i dignitosi pro-
grammi mandati in onda
ulteriormente sul primo e
sul secondo canale. Da una
parte, cioe. dopo il raccon-
to sceneggiato a sfondo po-
liziesco Il tormento di Tea,
abbiamo rvisto la sempre
interessante — pur con i
limiti da noi gia rilecati —
Anteprima e l'incontro ca-
noro con la simpatica e
brava Daysi Lumini; men-
tre sul sccondo canale é
seguita alla Fiera dei sogni
(¢ ad un banale documen-
tario turistico su Venezia)
un'altrea puotata di Cor-
dialmente.

vice

a. forse proprio per:

“17.15, 20, 23: 6,35: Corso-di-

In particolare, la partita.

—rRaiV—

programmi

. 8,30 Telescuola

canale - e -
TV - primo

11,30 La TV dei ragazzi

a) 1 misteri di My,
zard; b) Telebum

Wi

18,30 Corso

"di fistruzione popolare

19,00 Telegiornale

della sera (1. edizione)

19,15 Concerto

di musica da camera

19,35 Tempo libero

Settimanale per { lavora-
tor)

19,55 Telegiornale sport

Cronache ftaliane e La
giornma parlamentare

20,30 Telegiornale

L4

delta sera (2. edizione)

21,00 Anfonio € Cleopaira

di Willium Shakespeare.
Con E M Salerno, Vale-
ria Valerl, Renzo Pal-
mer, A. Millo, Vittorio Du-
se. Mila Vannucel, O. Lio-
nello, M. Colli, Carlo Rea-.
I, Glorgio Bonora. Regla
d! Vittorio Cottafavl

23,30 Telegiornale

della notte

TV - secondo

21,00 Telegiornale

e segnale orarie

214,15 L'eta del ferro

Un programma di Rober-
to HRossellini (IV)

22,15 Chi canfa .
per amore

e chi per follin. Testl di
G. Negri ed Enrico Vaime

23,00 _No!le sport

Vanna Brosio partecipa a « Chi canta per amore e
chi per follia (secondo, ore 22,15)

Radio - nazionale

Giornale radio: 7, 8, 13, 15,

lingua inglese; 8,30: II no-
stro - buongiorno; - 10,30: La
Radio per le Scuole; 11:
Passeggiate nel tempo; 11,15:
Musica e divagazioni turi-
stiche; 11.30: Melodie e ro-
manze; 11,45: Musica per ar-
chi; 12,05: Gl amiei delle
12; 12,20: Arlecchino; 12,55:
- Chif vuol esser lieto...; 13.15:
» Carillon 2ig-Zag: 13.25:
Due voel e upn microfono;
13,55-14: Giorno per giorno;
14-14,55: Trasmissioni regio-

nall; 15,156: Le navitl
dere; 1530: Caranst
15,43: "Quadrante -econo-
mico: 18: Mio padre ‘¢4 io;
16,30: * Sorella radio;- 17.15:
Discoteche private: incontri
con collezionisti; 18: Vatica-
no Secondo: 18,10: « Michele
a Guadalajara -, racconto di
Francesco Jovine: 19,10: La
vace del
Motjvi in giostra; 19,53: Una
canzone al giorno; 20.20: Ap-
plausi
spiopaggto; 21: Concerto sin-
fonico,

le;

da ve-
usica-

lavoratori; 19,30:

a... 20.25: Storie di

" Radio - secondo

Giornale radio: 8,30, 9,30,
10.30. 11.30, 13,30, 14.30, 15,30,
16,30, 17.30, 18.30, 19.30, 20.30,
21,30, 22.30: 7.30: Musiche del
mattino; 8,40. Cooncerto per
fantasia e orchestra; 10,35
Le nuove canzoni italtane;
11: 11 mondo di lei; 11.05:
Buonumore in musica; 11,35:
Il Joly: 11,40: Il portacan-
zoni; 12-12.20: Colonpa so-
nora: 12,20-14: Trasmissioni
regionali: 13: L’Appunta-
mento delle 13; 14: Voci 4alla
ribalta; 14.45: Per gli amict

Radio

18.30: La Rassegna: Storia
contemporanea: 18.45: Fran-
¢ois Couperin: 18,55: Libr!
ricevuti; 19.15: Panorama
delle idee; 19,30- Concerto di
ogni sera: 20.30: Rivista

to

della riviste;
Mattheson, Leopold Mozart;
21
21,20: I Teatro di Thomas
Stearns Eliot: =11 segretario
di fiducia -.

del disco: 15: Aria dl casa
nostra: 15,15: Per la vostra
discoteca: 15,35: Concerto in
miniatura;
16.35:
16.38: 1! mondo dell'operet-
ta: 17.05: Itimerari musicall:
17.35: Non tutto ma dj tut-
to; 17.45: Radiosalotto; 18.35:
Classe unica; 18.50: I vostri
preferiti; 19.50: Zig-Zag: 20:
La trottola: 21: In auto sot-

16;

Rapsodia;
Tre mnuti

per te;

i1 Monte Blanco; 21.40:

Musica nella sera; 22: L'an-
golo del jazz.

- ferzo

20.40: Johann

Il Giornale del Terzo;

BRACCIO DI FERRO di Bud Sagendori
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